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Obrigado por escolher o aspirador de méao AIPER Pilot H2.
Vocé estd entre os milhdes de pessoas que j& desfrutam da
experiéncia Aiper.

Este manual do utilizador ird ajudd-lo a manter o seu aspirador a
funcionar da melhor forma. Por favor, dedique alguns minutos para

[&-lo.

Se vocé tiver alguma duvida, entre em contato com a equipe de
atendimento ao cliente da Aiper ou visite www.aiper.com para obter
mais informagdes.

Servigo de Atendimento ao Cliente Aiper:

Email: service@aipercom
Facebook: @AiperOfficial

Procurar Digitalize o cédigo
Guia de video QR para obter
suporte ao cliente.
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/\ Precaucgodes de seguranga importantes

Ondo deve ser operado por pessoas com idade inferior a treze anos.
Qualquer pessoa que pretenda utilizar o aparelho deve ler atentam-
ente o manual do utilizador antes de o utilizar.

Para sua seguranga e desempenho ideal deste dispositivo, leia e
siga as sugestdes abaixo.

1. O aparelho foi concebido para limpar piscinas, banheiras de hidromas-
sagem e spas.

2. Utilize o aparelho apenas com a bateria e o carregador originais ou
autorizados.

3. Carregue o Pilot H2 apenas quando estiver desligado.

4. Quando ndo estiver a ser utilizado, o Pilot H2 deve ser guardado num
local limpo, fresco e seco.

5. N&o utilize o aparelho fora de dgua.

6. Ndo blogueie a cabeca de aspiragdo com a m&o nem a passe sobre o
corpo, pois pode provocar ferimentos.

7.Se achar que o aparelho ndo estd a funcionar corretamente, deixe imedi-
atamente de utilizd-lo e contacte o servigco de apoio ao cliente.

8. Condicdes de trabalho idedais:
81 Profundidade da dgua: 0.5 metros-3 metros

8.2 Temperatura da dgua: 50-95°F (10-35°C)

83



NIPEr

Leia atentamente este manual do utilizador antes de
utilizar o aparelho.

FilterkorbName

Base de Carregador
carregamento
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2. Especificagdes e condi¢des de funcionamento

1. Modos de funcionamento: Modo normal e modo de poténcia

2. Entrada do carregador: 100~240 V, 50/60 Hz

3. Saida do carregador: 12,6 /1,19 A

4. Tempo de carregamento: 2 horas

5. Autonomia da bateria: Modo normal = 70 min.; Modo de poténcia — 45 min.
6. Aspiragdo: Normal — 80 LPM; Modo de poténcia — 110 LPM

7. Grau de protecdo IP: IPX8 & prova de dgua

8. Profundidade da dgua: 0.5 metros-3 metros

9. Poténcia do motor: Modo normal - 20 W; Modo de poténcia — 35 W

10. Bateria de pilhas: 2600 mAh

CUIDADO:

Para funcionar com eficiéncia mdxima, a Aiper recomenda as
seguintes condigdes da dgua para sua piscina.

* Temperatura: 50-95°F (10-35°C)
 Valor de pH: 7.0-7.4
* Cloro: Mdximo de 4 ppm

* NaCl: Mdximo de 5000 ppm
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3. Utilizagdo do aspirador de piscina Aiper

O aspirador de piscina foi concebido para a limpeza de pavimentos de
piscinas (requer a haste de extensdo), degraus e cantos de piscinas enter-
radas, piscinas de superficie e € seguro para utilizagéio em piscinas
insuflaveis.

4. Montagem

a. Monte a pega no corpo.
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b. Monte o recipiente de recolha frontal na escova de fundo.

c. Monte o cesto de recolha de detritos no corpo. Em seguida, aperte
o recipiente de recolha frontal com a escova traseira e também o
recipiente de recolha traseiro.

d. Aperte o coletor de po frontal e prenda-o & base da escova para
chéo e ao coletor de pd traseiro.

~

87



NIPEr

5. Utilizacdo do aparelho

a. Mantenha o botdo de funcionamento (botdo redondo azul) premi-
do durante 1segundos até a luz indicadora se acender.

b. Para mudar para o modo de poténcia, prima o botdo de funciona-
mento. Para voltar ao modo normal, prima novamente o botdo de
funcionamento.

c. Cologue o aparelho na dgua nos trinta segundos seguintes, caso
contrdrio o aparelho desliga-se automaticamente. O aparelho
comecga a limpar cinco segundos depois de ser submerso em
dgua.

d. Se o indicador LED piscar a vermelho, significa que a bateria
possui pouca carga.

Pisca em vermelho
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e. Antes de retirar o aparelho da piscina, mantenha o bot&o de
funcionamento premido durante trés segundos para desligar o
aparelho.

6. Desmontagem e limpeza

a. Retire o recipiente de recolha frontal e a escova de fundo do recipi-
ente de recolha traseiro.

\
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b. Retire o cesto de recolha de detritos.

c. Abra, esvazie e lave o cesto de recolha de detritos.
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7. Carregamento

a. Antes de carregar, limpe as portas de carregamento para evitar
descargas elétricas.

\

%

b. Introduza o carregador na porta de carregamento na parte de trds da
base de carregamento.

\

" %

c. Insira o Pilot H2 na base de carregamento, alinhando as ranhuras
da base com o Pilot H2.

\
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8. Manuteng¢do e armazenamento

8.1: Substituicdo das escovas de fundo

a. Retire com a mdo as escovas de fundo e traseira, conforme
necessdrio.

\_

b. Introduza as escovas novas nas ranhuras.
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8.2: Limpeza

a. Retire o recipiente de recolha frontal e as escovas de fundo e
traseira.

b. Retire o cesto de recolha de detritos.
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c. Coloque novamente o recipiente de recolha frontal.

d. Cologue o aparelho em agua limpa, rodando-o conforme necessdrio
para limpar os componentes internos.

Certifique-se de que a entrada de succgdo e as saidas de dgua estdo
submersas em dgua durante o funcionamento.

Q4



NIPEr

9. Indicador LED

Estado do Instrucoes de
aspirador  funcionamento

Prima o bot&o

Ligado/Nivel de funciona-
da bateria mento durante 1

seg. para ligar o
aparelho.

Este aparelho
inicia-se em modo
normal no arran-
que. Mantenha o
botdo de funciona-
mento premido
para mudar para o

Funcionamento Ao
modo de poténcia.

No modo de
poténcia, prima o
botdo de funciona-
mento para mudar
para o modo
normal.

Bateria fraca /

O aspirador s6
Carregamento  pode ser carrega-
do se estiver
desligado.

Mantenha o botdo
de funcionamento
premido durante 2
seg. para desligar o
aspirador.

Desligado

Estado da luz Descrigdo

indicadora

Verde: 100-61%
A luz indicadora Azu 60-31%

permanece acesa.  vermelho: 30-12%

Vermelho intermitente: < 12%

A luz indicado-

ra LED branca

e d luz indica-

dora da bateria /
piscam alter-
nadamente.

A luz indicadora da

bateria permanece /
acesa.

O indicador LED

piscard lentamente a /

vermelho.

O indicador LED
apresentard uma
luz verde fixa
qguando o
aparelho estiver
totalmente

Luz intermitente carregado.

Verde: 81-99%
Azul: 51-80%
Vermelho: < 50%

A luz indicadora

Luz apagada estd desligada.
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10. Lista de embalagens

N° Nome Modelo QTD (p¢)
1 Limpar Aiper Pilot H2 1
2 Carregador / 1
) Estagdo para carregar / 1
4 Guia de usuario / 1

11. Garantia

Este produto foi aprovado em todos os testes de controle de quali-
dade e seguranga, conduzidos pelo departamento técnico da fdbrica.

1. Este produto vem com uma garantia que cobre a bateria e o motor
do seu item a partir da data da compra. As disposicdes legais do
respectivo pais para condigdes de garantia ser@o aplicadas de
acordo.

2. Esta garantia torna-se invdlida se o produto for alterado, usado
incorretamente ou se for reparado por pessoal ndo autorizado.

3. A garantia estende-se somente para defeitos de fabricagdo e néo
cobre qualquer dano que resulte de uso incorreto do produto pelo
usudrio.

4. O numero do pedido ou o registro devem ser apresentados para
qualquer reclamagdo ou reparos durante o periodo da garantia.

5. Esta é uma garantia adicional oferecida pela Aiper Intelligent, LLC.
em 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, France. Esta
garantia ndo afeta as solugdes gratuitas para falta de conformidade
gue o consumidor tenha contra o vendedor, de acordo com a lei.

6. E-mail de Garantia: serviceOl@aiper.com

3 é, LETRI S0 @ AN el
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Egalement compostable & domicile

HECED

Declaration of Conformity
(CE)

FR

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte s redemesdechets.fr in c .
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

A Aiper declara que este produto
cumpre com todos os requisitos
das diretrizes aplicaveis EU
2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU
. (EMC); 2011/65/EU (RoHS) - Vocé
can be requested via the address encontrard o texto completo da

below: . X
. Declaragéo de Conformidade

AIPER INTELLIGENT SARL ; . o, '

43-47 avenue de la Grande Armée, disponivel neste cédigo GR.

7516 Paris, France 96

The EU declaration of conformity
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